Kirche und Welt / Islamisches

87

denn auch darauf, dass man sich im Zu-
sammenhang etwaiger Verfassungsande-
rungen ,des unerhorten Gewichts der
Probleme bioethischer Natur bewusst sein
musse, vor denen wir stehen.“ An die neue
Regierung gewandt, kam auch die Forde-
rung nach einem absoluten Verbot von Ab-
treibungen zur Sprache. So war in der dem
Medienimperium von Pater Rydzyk zugeho-
rigen Kirchenzeitung , Gosc Niedzielny“ zu
lesen: ,Wenn ihr euch jetzt, wo ihr Uber die
absolute Mehrheit verfugt, gegenuber den
geringsten Brudern Jesu rucksichtslos
verhaltet, dann ruht auf euch kein Segen —
und durch euch auch nicht auf dem Land.
Ihr musst euch entscheiden, wen ihr zum
Gott habt: den Schopfer oder das Ausmaf
mutmaflicher Unterstiitzung.“”

Einleitung eines Verfahrens
durch die EU-Kommission

Am 13. Januar 2016 hat sich die Brusseler
Kommission fur die Einleitung des ,,Rechts-
staatmechanismus® entschieden, um fest-
zustellen, ob die polnische Regierung euro-
paische Grundwerte schwerwiegend ver-
letzt. Damit beginnt ein langwieriger Pro-
zess. Selbst wenn die Kommission zu dem
Ergebnis gelangen sollte, dass nicht hin-
nehmbare VerstofRRe gegen die Rechtsstaat-
lichkeit vorliegen, muss Polen noch nicht
mit Sanktionen rechnen. Erst wenn sich
die polnische Regierung einem Dialog mit
der Kommission sowie einer Einigung Uber
etwaige Veranderungen verweigern sollte,
konnte nach Artikel 7 der EU-Vertrage ein
Verfahren eingeleitet werden, das moglich-
erweise die Verhdngung von Sanktionen
zur Folge hatte. Ob es jedoch zu dieser letz-
ten Mafinahme tatsdchlich kommen wird,
erscheint eher fraglich. In Brissel weif
man schlieflich, dass sich durch etwaige
Strafmafnahmen die nationalstaatlichen
Tendenzen in Polen sowie in anderen Mit-
gliedstaaten verstarken und die ohnehin
brichige européaische Einheit weiter
schwéchen wirden. Zudem hat Jarostaw
Kaczynski fir diesen Fall vorgesorgt. Er
traf sich am 6. Januar 2016 im polnischen
Niedzica mit Viktor Orban zu einem sechs-
stindigen Gesprach. Und dies ohne Beteili-
gung von Ministerprasidentin Szydlo, Pra-
sident Duda und Auflenminister Waszczyk-

" Polityka 49/2015, S. 122.

owski — ein Zeichen dafliir, dass in Wahrheit
Kaczynski die Geschicke Polens lenkt, ob-
wohl er als blofRer Parlamentarier fir seine
Entscheidungen offiziell keine Verantwor-
tung tragt; auch dies ein Tatbestand, der
mit demokratischen Regeln kaum vereinbar
ist. Uber das Gesprach gab es kein Kom-
muniqué. Doch worum es dabei vor allem
ging, wurde zwei Tage spater durch eine
Erklarung von Orban im polnischen Radio
deutlich, mit der sich der ungarische Pre-
mier verpflichtete, niemals eventuellen
Brusseler Sanktionen gegenuber Polen sei-
ne Zustimmung zu geben.
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Robert M. Kerr

Zur Mohammeddammerung

Homer und Mohammed als fiktive
Gestalten

In seinem Beitrag ,Zur mohammedani-
schen Frage. Aus einem Leben: Dichtung
und Wahrheit“ in dem bald erscheinenden
Sammelband Markus Grois/Karl-Heinz Ohlig
(Hg.), Die Entstehung einer Weltreligion
IV, eréortert R.M. Kerr die Parallelitdten
zwischen Homer und Mohammed. Beide
haben nicht gelebt und wurden zu den fik-
tiven Autoren von Schriften, die eine groi3e
Wirkgeschichte haben, Homer in der grie-
chisch-hellenistischen, Mohammed in der
arabischen Welt. In beiden Féallen liefen
ghnliche Prozesse ab, ohne gegenseitige Be-
einflussung. Sie zeigen Gesetzmaibigkeiten
auf, die manches, was geschehen ist, ver-
stehbar machen konnen. Im Folgenden der
Schlussabschnitt des Beitrags.

Im Vorhergehenden soll ersichtlich gewor-
den sein, dass die Gestalten Homers und
Mohammeds eine vergleichbare Entste-
hungsgeschichte durchliefen. Eine kriti-
sche Durchsicht der Uberlieferungen er-
weist die historische Unmoglichkeit beider
Traditionen, aber zugleich auch die Grinde
fur ihre literarische Erfindung. Die struk-
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turelle Analogie in beiden Fallen geht ein-
deutig aus der Ermangelung einer langen,
ununterbrochenen Uberlieferung hervor,
zudem macht die unbestimmbare Qualitat
der biographischen Daten deren Realitét
hochst unwahrscheinlich. Die Ausgestal-
tung sowohl von Homer wie auch von Mo-
hammed zu ,historischen Gestalten“ setzt
unbezweifelbar die ihnen zugeschriebenen
Werke, deren kanonischen Wortlautfestle-
gung und offentlichen Auffihrung voraus;
scilicet sind sie sekundar und auf Grund
dieser Werke erzeugt. Erst beim Erlangen
ihrer offiziellen Geltung wurde es notig,
den homerischen Epen sowie dem Koran
Urheber zuzuschreiben.

Ilias, Odyssee und Koran gemeinsam ist der
lange Entstehungsverlauf. Die Erstgenann-
ten entstammen der indoeuropéischen epi-
schen Tradition, der Koran hingegen der
biblischen Fortschreibung (die wiederum
auf altorientalischen Vorldufern fut). Die
bis zu einem bestimmten Zeitpunkt selbst-
standig, z.T. in verschiedenen Regionen
Uberlieferten Partien wurden dann zum
Schriftgut aneinandergefigt — z.T. sind die
Spuren der Zusammensetzung noch er-
sichtlich: z.B. im 9. Buch der Ilias, als
(167-170) Nestor drei Manner unter der
Fuhrung des Phoinix mitsamt zwei Herol-
den erwéhlt, um Agamemnons Angebot,
das zudem im Verlaufe der Erzahlung ver-
gessen wurde, dem Achilles zu unterbrei-
ten, aber dann (182-198) unerklarlicher-
weise nur zwei, und ohne Erlduterung von
Odysseus gefuhrt, ankommen; oder im Ko-
ran etwa durch den exegetischen Ruckgriff
auf die Abrogation (nash) anhand der pos-
tulierten ,,Anlasse der Offenbarung® (Asbab
an-nuzil). Auch bei den Koranforschern
gibt es Analytiker und Unitarier.

Diese Werke gelten jeweils als die ersten
Bucher des alten Griechenlands bzw. Ara-
biens, entstanden kurz nach der Ubernah-
me der verwendeten Schrift und wurden
als Anfang der jeweiligen Geisteskultur
verstanden. Erst nach einem Jahrhundert
oder mehr schriftlicher Uberlieferung - der
Textgestalt wegen scheidet die mindliche
Tradierung durchweg aus - wurden sie
durch staatliche Anordnung kanonisch fi-
xiert. Die homerischen Epen im Zeitalter
des PISISTRATOS (6. JH. V. CHR.), um wéah-
rend der vier Tage der groflen Panathenden
vorgetragen zu werden; der Koran unter
dem umayyadischen Kalifen ‘ABD AL-MALIK

(LETZTES DRITTEL 7. JH. N. CHR. ), der den
Willen und die Moglichkeiten hierzu hatte,
als liturgische Parallelerscheinung fir den
aufkommenden, auf der Grundlage einhei-
mischer Auspridgungen des Christentums
formierten, Staatskult des neuen arabi-
schen Reiches. In beiden Fiallen war der
Ausloser des Kanonisierungsvorganges ein
religids-politisch motivierter Staatsbe-
schluss.

Erst in diesem Stadium wurden die bis da-
hin anonym tradierten Texte, die zudem in-
haltlich keine Angaben zur Autorschaft bie-
ten, jeweils einem Urheber zugeschrieben.
Homer entsprang angeblich der Gilde der
diese Epen vortragenden Rhapsoden, der
sog. Homeriden, und galt als ihr vermeint-
licher Urvater. Die Umdeutung des arabi-
schen messianischen Pradikats Mohammed
nach dem Ausbleiben des erwarteten Welt-
unterganges zur Kulmination des Prophe-
tentums verschaffte dem Koran einen or-
phischen Urerzdhler. Ohne Homeriden
kein Homer, ohne ,Islam“ kein Moham-
med. In einem Abstand von Jahrhunderten
nach dem postulierten Lebenszeitalter Mo-
hammeds entstanden oft kiinstlich anmu-
tende und widerspruchliche, nach hagio-
graphischen Prinzipien erstellte biographi-
sche Uberlieferungen zu diesen vermensch-
lichten Begrifflichkeiten. So erwachten, si-
byllenhaft anhand mythologischer Struktu-
ren, UberlebensgrofRRe Idealwesen. Teilweise
wurden autobiographische Einzelheiten in
dem jetzt in ihrem Namen weitertradierten
Schriftgut heraus- bzw. hineingelesen. So
sollten sowohl Homer wie auch Mohammed
von sagenhaiften Figuren der grauen Vor-
zeit abstammen, bei beiden spielt der Topos
von formenden Reisen als Vorbildung in
jungen Jahren eine Rolle, und beiden soll
eine gottliche Offenbarung zuteil geworden
sein, deren Echtheit sich dann durch ihre
Schriftlosigkeit (Homer war blind, Moham-
med Analphabet) bestatigte. Ebenfalls ge-
meinsam ist deren Benennung mit Bezeich-
nungen, die keine Namen im eigentlichen
Sinn und die vor ihrer Konstruktion nicht
gebrauchlich waren; hinzu kommt die Un-
deutlichkeit bezluglich ihrer Geburtsnamen
und das Fehlen ménnlicher Erben. Das zu
ihren Personen anfangs nur esoterisch Ver-
lautbarte stellt eine Genealogie, eine Glau-
benslogik, und keine Historie dar. Dessent-
halben, weil Mohammed und Homer Koran
bzw. Ilias und Odyssee voraussetzen und
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erst im Nachhinein heilsgeschichtlich aus-
gedeutet wurden, haben sie keine histori-
sche Wirklichkeit. Thre Geschichtlichkeit
erubrigt sich daher von selber. Die Lebens-
beschreibungen Homers wie auch Moham-
meds kénnen nur als Mythen' verstanden
werden.

Die Unwirklichkeit von Mohammed und
Homer steht den nachtréglich in ihren Na-
men Uberlieferten Werken gegeniiber. Ko-
ran, Ilias und Odyssee malen ein goldenes
Zeitalter aus. Jedoch fiir welche Zeit und
von welcher Zeit wird jeweils erzahlt? In
der Antike datierte man gemeinhin die Zer-
storung Trojas und die Irrfahrten des Odys-
seus in die ausgehende Bronzezeit des 13.-
12. Jh. v.Chr., fir die Islamentstehung
wird der Anfang des 7. Jh. n.Chr. be-
stimmt. Praterpropter passen die Erzahl-
kontexte zu diesen Daten. Gleichwohl
macht, formgeschichtlich gesehen, das Feh-
len jeglichen historiographischen Ansatzes
in diesen Werken deutlich, dass diese Zeit-
rahmen alleinig als literarischer Hinter-
grund figurieren, wie z.B. das napoleoni-
sche Zeitalter in TOLSTOIS Krieg und Frie-
den. Die Frage ,,Tu nihil in magno doctus
reprehendis Homero?“ kann bei Dichtung,
ob Hexameter oder Sag°, nicht auf die Chro-
nistenpflicht bezogen werden. Ob nun der
uneigentliche Gebrauch (z.B. I1.111,29) des
Streitwagens in der Ilias als Truppentrans-
porter bzw. als Feldambulanz und nicht als
Kampfwagen - ,,s0 schnell wie der Blitz,
dem Feinde entgegen” - wie in mykenischen
Zeiten zu erwarten ware oder Kreuzigun-
gen schon im pharaonischen Agypten statt-
fanden (wala-usallibannakum 20,71; vgl.
auch 12,41), Anachronismen darzustellen
ist folgenlos. Das Zeitalter des biblischen
Joseph, wie das Homers oder Mohammeds,
ist ein literarischer und kein geschichtli-
cher Begriff. Der Kunst Wirkméchtigkeit
sind Angelegenheiten wie die Verwendunsg
des ,schdéngeschmiedeten Eisens” in der
Ilias fremd, ebenso ob es im 7. Jh. n.Chr.
schon eiserne Hufbeschlige (fal-muriyati
qgadhan 100,1-2) bzw. ob Odysseus gar bis
nach Schottland?® segelte. ,Gegeniiber Poe-

»IThe essence of a myth is not that everyone knows
it but that it is supposed to be known and is wor-
thy of being known by all“ — P. VEYNE, Did the
Greeks believe in their myths?, Chicago, 1988, 15.
Vgl. H. STEUERWALD, Weit war sein Weg nach Itha-
ka. Neue Forschungsergebnisse beweisen: Odys-
seus kam bis nach Schottland, Hamburg, 1978.
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sie ist das alles Schnickschnack, ist alle
Historie Schnickschnack.“?

Diese kontextsensitive Zuordnung solcher
Werke als erzdhlende literarische Kunst-
werke représentiert ihre Befreiung vom
Anspruch des moralischen Absolutismus.
Die homerischen Epen und der Koran, alle-
samt der Tradition nach vom Gottlichen of-
fenbarte Werke -- "Entog als Wort Gottes* im
Sinne des hebrédischen (o°1%x-) 727, Vorldu-
fer zum platonischen Adyog (> u.a. Diand
und &l S) — waren von Anfang an nebelver-
hangen und legendenumwoben, und gerade
in bzw. nur wegen dieser Unfassbarkeit
konnten sie Uberhaupt undefinierbar als
unnachahmlich und daher ,klassisch‘ emp-
funden und zur archetypischen Kultur-
grundlage verklart werden. Hier aber endet
die strukturanaloge Betrachtung. Mit Tro-
jas Zerstorung fing fur die Griechen ihre
Geschichte an. Man war sich dessen be-
wusst, dass was vorher war, nicht mehr ist
und sein wird. Da der Abstand zu Ilium,
etiam periere ruinse, untuberwindbar war,
konnte Historizitidt hochstens eine Abstrak-
tion sein. Die Fremdheit und Unheimlich-
keit der Epen, die Eigenartigkeit der Spra-
che sowie das Handeln der Akteure, trug
sogar schon im Zeitalter der Pisistratiden
(was ubrigens auch fur den Koran wah-
rend der Umayyaden- Herrschaft gilt) zu
ihrer empfundenen Klassizitét bei. Einmal
kanonisiert, entschliupften sie aber der al-
leinigen Verfigung ihrer homeridischen
Esoteriker und wurden, nicht nur als iden-
titatsstiftende Werke, sondern auch als
Vermittler gottlichen Wissens, zu kulturel-
lem Gemeingut. In diesem Kontext konnte
eine bleibende Relevanz nur erzielt werden
durch das Zuganglichmachen dieser Texte.

So entstanden bei Ilias und Odyssee pru-
fende Beurteilungen ihrer Aussagen, die
Kritik also, demnach ein Zugang zur Ausle-
gung dieser fur ,heilig‘ erklarten Texte, die
Exegese.’ Schon Platon war von der poten-
tiellen Gefahr unkritischer Lekture solcher

® U. von WILAMOWITZ-MOELLENDORFF, Die Ilias und
Homer, Berlin, 1916, 20.

4 7.B. 0d.x11.266, HDT.1.13. Der griech. Begriff ist

verwandt mit dem Sanskrit 9 /véicas/, u.a. zur An-

gabe eines Orakelspruches oder Schicksalsbestim-

mung verwandt.

S. zum Ursprung des Begriffs R. PFEIFFER, Ge-

schichte der klassischen Philologie. Von den An-

fangen bis zum Ende des Hellenismus, Minchen,

1978, 325.
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Texte jenseits des chronologischen Abgrun-
des uberzeugt: ,,Ferner die Fesselung der
Hera® durch ihren Sohn und des Hephais-
tos Hinabwerfen durch seinen Vater, wie er
seiner geschlagenen Mutter beistehen will,
und alle die Gotterkampfe,” welche Homer
gedichtet hat, durfen nicht in den Staat
(ein Hauptwerk Platos uber die ideale Kon-
struktion des Staates, Verf.) aufgenommen
werden, mogen sie nun einen andern ge-
heimen Sinn [vm6évoiwa] haben oder nicht;
denn das Kind vermag nicht zu beurteilen,
was einen solchen Sinn hat und was nicht;
sondern die Vorstellungen, die man in die-
sem Alter aufnimmt, werden gern fast un-
austilgbar und unverruckbar“ [Staat,
378d]. Man war sich bewusst, dass die ho-
merischen Akteure keine Vorbildfunktion
flr die Nachwelt auszuiiben vermochten,
so wie Abraham und die Seinen, die alles,
was Gott imm mosaischen Gesetze verboten
hatte (wie z.B. die AusstoRung von Hagar
und Ismael) taten, einer anderen Welt an-
gehorten. Und so ward der Dichter relati-
viert [Plato, a.a.0. 599c ff.]:

... aber Uber die wichtigsten Gegenstinde,
wortlber zu sprechen Homer sich unterfan-
gen hat, tiber Kriegsschlachten und Heeres-
flihrung, tiber Staatsverwaltung und Men-
schenbildung, daritiber miissen wir pflicht-
gemési3 ihn durch Vorlegung folgender Fra-
gen examinieren: »Mein lieber Homer,
wenn du denn in Bezug auf geistige Ttich-
tigkeit nicht etwa gar im dritten Grade von
der Wahrheit entfernt stehst, als ein Schat-
tenbildfabrikant, wie wir den Nachahmer
definiert haben, sondern nur im zweiten
Grade und demnach imstande sein muss-
test, praktisch zu erkennen, welche Le-
benseinrichtungen die Menschen sowohl
Im Hiuslichen wie im Staatsleben besser
oder schlechter machen, so gib uns Red’
und Antwort, welcher Staat durch dich
besser eingerichtet worden ist, ... und wie
durch sonst viele andere es noch viele gro-
Be und kleine Staaten wurden? Welcher da-
gegen riithmt dich als guten Gesetzgeber
und seinen Heiland? So riihmen z.B. Ita-
lien und Sizilien Charondas, wir unseren
Solon; wer aber dich?« Wird er einen ange-
ben kénnen? Ich glaube nicht, sagte Glau-
kon; wenigstens wird keiner angefiihrt,
nicht einmal von den Homeriden. Nun, da

8 111.586-594.
v I1xx.1-74; XX1.385-513.

wird wohl aus den Zeiten Homers eines
Krieges gedacht, der unter seinem Kom-
mando oder auf seinen Rat gliicklich ge-
flihrt wurde? Gar keiner! Nun, da werden
denn von ihm, als einem praktischen Kopfe
fiir das Leben, viele geistreiche Frfindun-
gen in Bezug auf Kiinste und andere bilir-
gerliche Geschéfte berichtet, wie dies wie-
derum in dieser Beziehung von Thales aus
Milet und von dem Skythen Anacharsis ge-
schieht? Keineswegs so etwas! Nun denn,
wenn demnach Homer kein Held im Kriegs-
und Staatsleben war, so wird doch viel-
leicht von ihm erzdhlt, dass er im Privatle-
ben das Haupt einer geistigen Bildungs-
schule bei Lebzeiten flir einige war, die ihm
wegen seines lehrreichen Umganges anhin-
8gen und dann an ihre Nachfolger eine ge-
wisse homerische Lebensregel fortpflanz-
ten, wie z.B. Pythagoras schon zu seiner ei-
genen Lebzeit aus diesem Grunde einen
ausgezeichneten Anhang hatte und auch
Jetzt noch seine Nachfolger durch ihre py-
thagoreische Lebensregel, wie sie sie nen-
nen, als ausgezeichnet unter den tibrigen
gelten?“

Gerade diese MaRigung, die in Alexandrien
die judische und spéater z.T. die christliche
Bibelexegese beeinflusste, scheint den Mu-
fassirin und selbst vielen Islamologen im-
mer noch fremd. Der unstillbare Blutdurst
der homerischen Welt beschaftigte auch
NIETZSCHE. In ,Homers Wettkampf“ [KSA
1,784] fragte er sich: , Warum jauchzte die
Sanze griechische Welt bei den Kampibil-
dern der Ilias? Ich fiirchte, dass wir diese
nicht ,griechisch‘ genug verstehen, ja dass
wir schaudern wiirden, wenn wir sie ein-
mal griechisch verstiinden. “ Treffend be-
merkt er:

,80 haben die Griechen, die humansten
Menschen der alten Zeit, einen Zug von
Grausamkeit, von tigerartiger Vernich-
tungslust an sich: ein Zug, der auch in dem
Iins Groteske vergroBernden Spiegelbilde
des Hellenen, in Alexander dem GroBen,’®’
sehr sichtbar ist, der aber in ihrer ganzen
Geschichte, ebenso wie in ihrer Mythologie
uns, die wir mit dem weichlichen Begriff
der modernen Humanitdt ihnen entgegen-
kommen, in Angst versetzen muss. Wenn
Alexander die FliSe des tapferen Vertheidi-
gers von Gaza, Batis, durchbohren 14sst

8 Der nur Homer gelesen haben soll, ATHENAEUS
NAUCRATENSIS, Deipnosophistai 310a 85.
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und seinen Leib lebend an seinen Wagen
bindet, um ihn unter dem Hohne seiner
Soldaten herumzuschlieifen: so ist dies die
Fkel erregende Karikatur des Achilles, der
den Leichnam des Hektor néchtlich durch
ein ghnliches Herumschleifen misshandelt;
aber selbst dieser Zug hat fiir uns etwas Be-
leidigendes und Grausen FinfloBendes. Wir
sehen hier in die Abgriinde des Hasses. “

Einerseits fragte NIETZSCHE u.a. nach der
Realitat jener Welt, andererseits blamiert er
sehr wirkungsvoll die klassizistische Ho-
mervorliebe seiner Zeit. Die schreckliche
verrohte Gewaltsamkeit der homerischen
Epen, durchaus vergleichbar mit dem
Mordeifer der Landnahme im Buche Josua,
ist nicht zu leugnen. Ebenso wenig die er-
barmungslose Grausamkeit des Korans, wie
u.a. aus den sog. Schwertversen deutlich
hervorgeht. Diese Gewaltverherrlichung
exegetisch zu verharmlosen, verleugnete
den Charakter dieser Werke. Friedliche
Verse wie I1.XVIII.107 ,Schwande doch jeg-
licher Zwiespalt unter Goéttern und Men-
schen“ konnen das Gesamtbild nicht ent-
scharfen. Die Frage aber ist, ob literarische
Archetypen dazu dienen, Kriegslust anzu-
stacheln oder zu rechtfertigen.

Die vergleichbare Entstehungsgeschichte
der homerischen Epen und des Korans
steht im Kontrast zu ihrer Rezeptionsge-
schichte. Ilias und Odyssee nahmen im an-
tiken Griechenlande denselben Stellenwert
ein wie der Koran in der islamischen Welt,
sie waren fur die Hellenen der griechische
Koran. Die griechische Kulturentstehung
wurde aber gerade durch die kritische Aus-
einandersetzung mit diesen Epen ermadg-
licht, die ihre Aussagen relativierte und
kontextualisierte, ohne aber ihre Klassizi-
tat anzuzweifeln. Die Homeraufarbeitung
von PLATON bis NIETZSCHE sowie der Befrei-
ungsschlag PARRYS haben ihn der Historizi-
tat entfesselt. Mohammed seinerseits war-
tet geduldig, um als eine zu einer mytholo-
gischen Figur verkleidetes asthetisches Ge-
fuhl entdeckt zu werden. Mit ARNO SCHMIDT
gilt nach wie vor ,Nur die Phantasielosen
flichten in die Realitét.“
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Manfred S. Kropp
Arabisch

Unterrichtssprache an deutschen
Schulen?

Thomas Strothotte, Informatikprofessor
und Leiter der privaten Kiihne Logistic
University in Hamburg, der sich als Uni-
versitdtsprasident betitelt, machte den ab-
surden Vorschlag, in allen Schulen in
Deutschland neben dem Deutschen das
Arabische als Unterrichtssprache einzu-
fiihren. So wtirden sich deutsche und ara-
bische Schiiler, weil beide sich mit einer
ihnen unbekannten Sprache abmiihen
miissten, ,auf Augenhohe“ begegnen und
eine Integration von Fliichtlingen einfa-
cher.

Zur sachlichen und pidagogischen Unsin-
nigkeit dieses Vorschlags muss hier nichts
weiter ausgefiihrt werden. Aber wir nutzen
diese Diskussion, um die Meinung des
Mainzer Semitisten und Islamwissenschafi-
lers Prof. Dr. Manfred S. Kropp, zum Arabi-
schen wiederzugeben.

,Zwischenfrage: Warum sollten unsere
Kinder nicht Arabisch lernen?

Auf diese Frage kann es nur eine Gegenfra-
ge als Antwort geben: Welches Arabisch?

Bevor man den in der oben erwahnten Zwi-
schenfrage implizierten Vorschlag — in der
Zeit auch schon andernorts erwahnt —
macht, sollte man sich Uiber die arabischen
Sprachen (sic!) informieren.

Es gibt eine Anzahl gesprochener arabi-
scher Sprachen, die in vielfaltigen Dialekt-
varianten gesprochen werden. Diese lassen
sich grob nach geographischen Gesichts-
punkten einteilen: Maghrebinisch (Nordaf-
rikanisch) — Agyptisch — Syro-Libanesisch —
Irakisch — Arabische Halbinsel usw. Keine
dieser Sprachen wurde — vorwiegend aus
religiosen Grinden - zur Schrift und Nati-
onalsprache erhoben. Eine dieser Varian-
ten, aber nicht alle die gleiche, sprechen
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